beza de tedrati s
= eros:?uii efl‘gtlcﬂa (%3.0.1' que su opinion influye mucho sobre 13
m rentud que dirige. Muchos jovenes j i
. ; s juzgan de por -
r0 0tros, o por temor de 3 1 : Slm’ i
: caer de la gracia del maest i
eion de los honores qu ¢ e
_ e esperan de ¢l, o por la fuer i
G ,0p uerza y autoridad que
- ae(l?a Iglyézzloagra de ling persona de mas saber y respet-abilid:a.d‘:,1 se
e su palabra. De manera que, si mi
0 : el maestro es en
go de los cldsicos paganos, los disci ic i s
scipulos dicen lo mismo; si
& Hgt : ) 1o 1smo; sl el maes-
b;’ﬂﬁ;; :gil‘f S ded]as1 I}Iascaradas, los discipulos dicen: “Qué
as Mascaradas!”; si el catedrati pro
: ico se declara en pro del
apostel de la edad 1media, 1  disoi) i 5 s
, los discipulos dicen que vin 1
; ) 10 -
au%que sea contra todo viento y marea. ! o
{ g 3 J
TII;AIV\CIS(IJ(;]. Sli)“Eg ]ai) fsas::I del tamborilero todos son danzantes’”
JuaN. El nombre de Pico de la Mirdndol ] mi alma
( a ha dejado en 1
un rastro luminoso que no se o N
e puede horrar de m inaci :
Sl i imaginacion. jQué
t coz. y tan vasto/ ;900 ici 2
1 ! 1900 proposiciones sobre fodo lo
i 7 ‘ 25t0 b I o que
¢ puede saber! (1). Ya tenia yo noticia de ese famoso cert-eimenjli--

1 1 ooty
de( zl Ml;rezi{fnga hﬁ?’?ﬂjﬁ“ principios desu carrera literaria y refiriéndose a Pico
qnirir noticias dé aque:l asomt?o qfucleni]pece & poner los ojos en los libros, empecé 4 ad-
e ro de m. ta y del 'n_zuna’o; de aquel d quien el €ardenal Be-
e g fm ingenio y doctring; Angelo Policiano, de Superior 4 to-
s COMSH??HIdame,n:c pérﬁ;?izs?gds‘: [QV:;?; iz zngeinio ;;;rodigioso, y usque ad mira.
moentie (vssabios y Sapientisi . .S: =g fm.guas; Vosio del Nobilisi-
de cuantas"P%‘%cﬁ'ag,es sf puc:fi:fldoeszzr;: 5:'-[ ?;[;?n[;‘? ch!lIO JGYEO: a8 Complcs puilciosg
deramente divina, y los sabies todos undnimes desznijflirf: : 'I;?asnm’ ded[n!dde o
tes. Di 2 Sy 3 s1glo 4 aun de los sicuien~
ol gglz gsjzl)lizgtz;zz f}zlnﬁifg;f terr 11brc')s enla mano, empaecé éJadquirir notii?:; ?:3
Gan . Tl stz 5‘ llg*t?éxc-elonc}a,el Grande Juan Pico Principe de la Mi--
do hiperhslico {cmtlltré - hti?fildl Opl;illlliigs g ;ail:;?dal Pfinfcipio de la carta, nada hay
dul 3 2 -
3etP1“3d$3m l‘ellmtar el panegirico inferior 4 su mérito. }Eucés ;guojiéjg]:ﬁ)ozfl ;'1:.:01‘10; anhes
; ; o \bre s :
Einrz:}zzeara;oa,lpr::azarésmo1compiexo de cuantas -Prendas de alma y cuerpim:? ;:;@
i g (s m"iospgm zn ;?sperar_en la especie humana. Leese de ¢l en varios au-
Shd ik s ochs iaglca, :\sﬁt:fmb; elzl)erecho yal ’mismo tiempo le iba comen-
nos dicen 4 los veinte y 1resi pasé 4 Rgﬂa’aéeﬁg;ﬂ ]:‘g:eil;:rziifsa veinteta }[; cu?tro [algu-
e ¥ - S 1endo por todo el orbe li
c‘;g‘g ggfllii{ggizsczgﬁ:?zo;rzes en asun_tos pertenecientes @ fodas Il)as ciena:'}asm:ecj;'::
nizar de los gastos de iaeaua- esiimem dlsplftan.tes’Pmmﬁm‘lo al mismo “Cmp; indem-
%y e coacun‘iem],lvue tlz:. y estancia, 4 tm_ies los ausentes que guisiesen concu-
Sentosn mibmoria, Bibido e g6 ffor triunfé. Sobre un grande ingenio y por-
T zxa, ué h‘o-tado d(? inexhausta ygraciosisimafacundia . . . En este m;?ﬂ}n
A emineu‘:et:, e;gu'iy‘;uego qtierlda de la grf':u:.ia, se vio que no hay prendas ni vi;tu?ig:
Mirdndola no s;sta sie e-iz?e;z r;trﬁm IET Ll Pfjr tres partes pretendio morder al gran
chas de sus novecienrtlz\s l)ré ;;iv i : PrlTBra,mO\‘lendo & igwmos foslopos Gensup wut
300 Hegando s Tos oid P - IE‘ one‘s, 08 cualfas con sus invectivas hicieron tanto ruis
; 05 del Papa In_o(_;cnc;_o YI1I,; de orden suya se examinaron; ¥
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terario; lo que nunca he sabido es cuales fueron esas 900 proposi-
ciones, y a decirte verdad, tengo una viva curiosidad de saberlas.

Francisco. Yo te las diré enun momento, por que esta maiana
1as he aprendido en un libro, y ya sabes que yo no tengo talento,
pero si una memoria felicisima. Proposicion 1.¥ Lanada no puede
percibirse ni ser objeto de idea. Proposicion 2. El émposible 00
puede percibirse ni ser objeto de idea. Proposicion 3.% La verdad

10 esté en los sentidos. Proposicion 4. Dos lineas rectas cayendo

perpendicularmente sobre otra, son paralelas entre si. Proposicion

5.© La causa del frio es la falta de calor. Proposicion 6. El po-
der publico viene de Dios, como viene todo. Proposicion 7. To-
dos los individuos de una nacion no pueden reunirse en ningun lo-
cal para celebrar un contrato gocial. Proposieion 8. Tturbide fué
mejor que Hidalgo, Morelos, Guerrero y demas Heroes de la Inde-

del mucho namero que censuraban aquellos teslogos, solo se hallaron frece proposi-
ciones dignas de reparo, las cuales Pico defendio con una Apologia que se halla al prin-
cipio de sus Obras, acompaiiada de un Breve de Alejandre VI ... El segundo tiro que
hizo la envidia & aquel raro hombre, fué la calumnia de que era Mdgico, poniendo en la
boca de muchos que sin pacto con el demonio, era imposible saber tanto enfan corta e-
dad. Esta injaria al Gran Pico resultaba visiblemente contra la Omnipetencia, pues era
suponer 4 Dios de una actividad tan limitada, que no puede dar 4 hombre alguno capa-
cidad natural, mas que hasta tal 6 tal término. {Oh, cuanto deliran los pigmeosen el qui-
mérico empeiio de rebajar la estatura de los gigantes! ... El tercero se redujod imputar &
jactancia, soberbia y vanagloria juvenil el desafiar 4 la disputa 4 todos los sabios sobre
las novecientas proposiciones. No negaré que estaaguseeiontieno bastante verisimilitud,
v acaso el gran Pico, reconvenido con ellz, diria modestamente lo que la otra Reina en

Virgilio:
Huic uni forsan potui succumbere culpae,

;Pero no pueden tambien discurrirse motivos justosy Lonestos en aguella accion? Sin
duda” (Cartas Criticas, tomo 9.©, carta23).

Me tomaré la libertad de afiadirque en mi sentir no hai motivo desespechar culpa de
Pico de la Mirdndola por su famoso certamen literario, y aun en este tercer

panidad en
mulos. ;Acaso haiculpa de vanidad en gostener un

cargo fueron injustos sus envidiosos &
exédmen pablico de Filosofia o deTeologin?; ;hai culpade vanidad en la oposicion a ana

canongia?; jeulpa de vanidad en escribir un libro?; jeulpade vanidad en inventar el te-

1égrafo? ; A casohubo culpa de vanidad en Feyjoo, al haber escrito ¥ publicado su cele-

bérrimo “Teatro Critico Universal para desengalio de errores comunes? ;Y quéotra co-
a Furopay al mundo literario, inclu-

sa fué el Teatro Critice, sine un reto universal a 1

508 todos “sus sabios, partidarios en su inmensa mayoria de los errores comunes? Maxi-
me cuando segun el testimonio de los autores, incluso Feyjoo, Pico, no solamente tuvo
extraordinarias cualidades intelectuales, sino grandes virtudes eristianas. Murio en Flo-
rencia a los 31 afios en los ultimos del siglo XV. Alguna gemejanza con Pico de la Mi.
réndola en la grandisima precocidad del talento, tiene nuestro contemporaneo Menen-
dez Pelaye, gloria de Espaiia, que alos 19 afios ha publicado su asombrosa «Historia de
1os Heterodojos Espafioles,” cuyo juicio critico omito por ser aqui inconducente.
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pendencia, por que el que se sienta al pié de un érbol a comerse la
fruta, es mejor que el que plantd el drbol, loregé y lo cultivg hasta
quecrecio y la fruta se caia de puro madura. Proposicion 9.2 Aun-
que Hidalgo dijo en su Bando que creia justala Independencia por
que asi como los espatioles se gobernaban por espaiioles, los alema-
nes por alemanes y los de cada nacion porlos de la misma nacion,
los mexicanos se habian de gobernar por mexicanos; y aunque en
el Derecho politico no puede sefialarse otra razon mas principal de
la Independencia de una nacion, el pronunciamiento de Hidalgo no
tuvo un principio politico. Proposicion 10. % No se puede imponer
la pena de muerte por que ningun hombre es duefio de la vida de
otro, a excepeion del duelista. Proposicion 11. ® Las penitenciarias
en que no se ha establecido el régimen penitenciario, siempre son pe-
nitenciarias. Proposicion 12.% Las penitenciarias son una de las
brillantes conquistas del siglo XIX;; pero el como cumplirin los pre-
sos con la vocacion y el deber matrimonial (los que los tengan), vo-
cacion y deber que vienen del derecho natural, y de los qué porlo
mismo no puede desentenderse el derecho civil, “averigiielo Vargas.”
Proposicion 13. ® Los presos no pueden ejercitar ninguna religion,
por que son el Gobierno, y el Gobierno no profesa ninguna raligion.
Proposicion 14.® La prensa se corrige con la prensa. Proposicion
156.# Hai algunos abogados mui peritos en su profesion, por que
ganan el punto de derecho. Proposicion 16. % Para ser médico no se
necesita titulo, sino que basta que la multitud de ignoranteslo crea
médico y se entreguen a €l como pichones. Proposicion 17.2  Dé4n-
dose en los colegios de educacion un mismo lugar y calificacion a
varios que tienen diversos meérifos, no se falta a la justicia distri-
butiva. Proposicion 18.¢ Importa muchisime la colonizacion; aun-
que despues los colonos se esparzan por todo el pais, manteniéndo-
se como Dios o el diablo les dé a entender. Proposicion 19.® Haij
algunos empleados piiblicos que son amigos del pueblo, amigos del
superior y mas amigos de si mismos; por que “La gala del nadador
es saberllevar la ropa.” Proposicion 20.® Para que una cuenta de
dinero tenga buen éxito, conviene hacerla en griego. Proposicion
21.® Los que ensefian el griego y el hebreo son extranjeros perni-
ciosos. Proposicion 22.% Ningun mexicano puede depender del
Papa, poer que es extranjero. Proposicion 23.® Ningun mexicano
debe venerar la imagen de Ntra. Sra. de Lourdes, la de Ntra. Sra. del
Refugio, la de Ntra. Sra. del Cdrmen, la de Ntra. Sra. del Pilar de Za-
ragoza ni otras muchisimas, por que son extranjeras. Proposicion
24.° De las cuatro bellasartes, la arquitectura y la musica tienen
jugar en el templo; la pintura y la escultura n6. Proposicion 25. &

L TR

\ ¢ . Fo ENE T & s
& Tamna ayGensurado por perezoso y comodino; debe decir: Inen.
& alguno es censurado Por Perezosoy s o

aventurados’los que padecen persecucion por la Jugtlczla.‘l e
cion 26. Si una mujer escribe para el pui?hca mecien 9? fc 1 5
su hijo; 0 se le'caerd la plumai o se lecaera el hijo. 2.1. L.,i].. pam‘e;
profésion médica se necesita talento, Eomzon y escuela, a :). mu::m
(que no tiene hijos que cuidar) no le falta mas qu{; lo tfalguiio P‘hi-
seruna excelente médica. 28. ¥ Lamujer que da a la sociedad un -
io sacerdote, un hijo médicoy un hijo ingeniero, = me‘]lor que uns
‘mujer ingeniera. Proposicion 29. ® Debe pr?te%efne 3 Oﬂi' n;getc‘:;
pﬁi)liC{lS:Y a las Hermanas de la Car@ad d‘esuerl‘use. i) - ep1 .
ta muchisimo que se ensefie a los ninos €l frances, el ingles, el ¢
sman, geografia, ; ' 0
i;?:i,a Gjm\?t.og;ﬁﬁa, dibujo, mnisica, poesia, partldﬂa., (,ioh,lf.’ el ﬁﬁli;
rio perpetuo, el troqueametro y otras cosas m::c,t}‘ 5101a?1t£) : 5i‘ril--
tiempo andan en las calles, ioman:\lo gna.qm, O oIt }e i
tisndose con-la poca, no importa. 31. En una guerra qu ! :
oste lema: “Ciuerra a los palacios y paz a las cabaiias”’, no queda en

los ranchos ni una gallina. 32. Bi por cas m.h_tilad un ItalerrolnllLHeir-
in ] sbe gritarse: “;Qué di del Es-
de 2 un hombre, debe gritarse: “;Qué dice el Gobernador

e L 5 biow s
tado?” 88. % «Hai politicos necesitados de ser catecumeno (L)

34.® Ningun guicida es criminal, por que todos e??,tzqm lqocos],lygg;);
esto ha errado el género hmnanvoﬁcuando para ca ificar ?111 g tel
sriminal dice: “Esun Judas”.35, % Segun Renan, Jesus ‘orol ?Dh
Huerto de los Olivosno por la humanidad, sino por ?ninguc 131;‘15;
de quien se acordd, y por estosu “Vida de Jesus esda. La onahq;‘ :
veridica que se conoce. 367 En una casa bien or en}n a s;a lu,e
lo que se debe; mas en una casa donde hai incendio se '13:00 0q 1
.7, 37 © Sesun los autores desesperados el mejor modo de
s i vab harla abaj Tito Livio, arguyendo a Pi-
recdificar una casa es echarla abajo, y -11t0 0, arguyel
co de la Mirdndols, le dijo- Neec mala nec ;:‘emeam; j:am? ]chszﬁnnu;?, g
Quevedo afiadié: “Yo me era negra y vistieronme dev er }?‘ ?L.).re‘
Sebastian Adams en su Carta dg la, Historia Universai, na ref
sentado el Consilio I de Nicea (sig

olo IV) por medio de la Dispula
sobve ol Sacramento de Rafael (siglo X

XVI), en la qué se presentan

y Fe il Qavonaro-

Santo Pomas de Aquino, San Buenaventura, Gerénimo Say orinr]ga

Fkls ¢l i g ; ; —

la y otros personajes modernos con el traje de su @=1em§}é), gf ’Fqln-

ronresentado mui bien, por que su Carta es Sincronica. 59.7 Lamk

i St ' r i en la Biblioteca Vaticana 1t

bien obrd de esta manera por<ue 01 en Lo

1 pineuna otra parte hai una pintura que represente el Loncilio.

en ninguna otra parte b neen
L 08y demas muehles y costumbres de

astronomia, historia, seometria, caleulo infinitest-

de Nicea con los trajes, libr

: i Ta et de 11 de Enero de 1847.
(1) Tlusirisimo Portugal, Protesta confra To-Iei de 11 de Enero de 1847
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¢lo IV. 40.% i i
E*- e (i.d Cuando los nifios olos jovenes, teniendo: delante la
i dom Adams, precunten a su maestro sien elsiglo IV hubo mon
s do ' e 1 . 2 o
J‘tor?a (1)1111;%‘05;,2 cgé.be ie?ponéeries que 81, para que-aprendan la His-
toris ..41.% 51 muchos que adoran a un fefiche, s suels
las inumerables adversidades de la vida p el S i
a8 i aversidad rida por que creen que los
£0rn el r At L4 q oy SO.
-.1::‘ iil L);;.z_dae._ }) otros porno tener fé en nada, no tignen en la vida
ninou s 78 urerd 1 42
ri-ﬁ[ne n;‘f;i-ﬂ y »]f{ S'Lhciu]an, es menos mala la religion del fefi-
ohe qu tener religion algiina. 42.° L ujer
0 e & g L 44, 0 que arroja una mu er
;‘ljoi%lil %‘%_mente de ca,.:;ac’m, no puede bautizarse ni-bajo esta CcJ)n~
0} DL o dle s T ; ;
n: “Bileres:capaz’; por que no €8 mas que una a inform
Chnen s inad 10 & ! a masa informie;
y 1o se¥én 1;;_ 2 ser humano vivo. Propoesicion 43.  , o mejor:di
€h { T 107 o : : : 4
c;.oé,{ uln puniadode proposiciones: 1. € Hs frecuente que con moti
vo de laprimera union sexual el gé mi PR 8.9, .
s 1 ual el gér e 1d &
e o kit s el gérmen eomienza a tener vida. 2. #
s bastante probable que luego que un gérmen comi ‘
e S e e g R g IR
il BEoR: La vida intima, de los:seres animales y ve-
iu lesino se {mczae_cpn la simple vista, por que es mui tosea. 4.°%
os Sacramentosse hicieron para los hombres, y no los homt e
ra los sacramentos. 5% U b it
£ i e Jn sacramento no se profana administran-
dosd bajo.condicion, ¢uando ‘hai causa paraella. 6. ¥ La eternidad
és de ung imporfancia infinita. 7.2 Awr 1 e
ik s a infinita. 7. Aaun suponiendo que la: opi-
nion (que esta por la'negativaduera la mag probable: enlos sacia
T, ne J s 1 - : * : il
Imentos necesarios con necesidad de medio, en concurrencia dedos
- - " 1 5 :
opiniones, una mag probable y menos segura y otra'menos probable
y mag j‘?g‘n}_i_’a,‘ no:solo s¢ puede, sing que se debe seguir esta. Propo
: o 3 S = 5 . Jo=-
sicion 44 & Segun el Cura Guridila topografia del pais de la Fa
o o G et i POSLAYL 2 i ras
1]]111_\61 ia es.comio sigue. Linda al Este con el Jardin de los Bobos;
al Qeste con el arroyo de Baco y con lalaguna de Venus;al Su
% 3 : ; = { u L
c?n.el desierto de Santa Clara, con el llano de los Préstamos ¥ con
el ‘;aﬂe de las Prendas; al Norte con la selva de las Fulleniasi’(2);
i : 3 % 5 : : . Lice )]
izl Sureste:con las cumbres.de Maltrata a la mujer y con la hac*"*ri
i . , o T § e = : Aisst g
u_g.deApazzmelitm descalzos; al - Noreste eon los  ranchos deCalvi-
cie, an_;o muelas, /Corta vista; Hemorroides, ‘Hepatitis y Despe
" we ' Her , - Hepatitis spe-
ﬁGbéalfln?eme con el rio de las Rifias; y al Noroeste con la caia- -
a] el Hurto; y esta cafiada linda al Este con la zardracua del Pe
o110 - L i i 3} : % g
;LL: ado; .31 Oeste con el trinel del Cohecho; al Sur con el caminodel
:!.C. omicidio; a] Nerte econ el desfiladero del Salteamiento; al Suroes
; 2] ar T nne ] Plagi ol T : 2 E 2
e con‘el volean del Plagio; al Noreste con la rinconada.del Purga-

. (1) No he tenido en mi poder mas que desl
1_.1)1)‘ good nido en mi poder mas quo dos horas Ia Carta de Adams, que mé presto
é1Presh® D, Juan N. a6 la-Torre. No mo ofenders fos fa 0jbilh
R o o] 10 ofendéré por pequelios defectos; una ojeada

-(..z para conecer gue dicha Carfa es muiutil, ; :

2 «T,08 jucador e ~

‘:nr,iﬁ 3 :_]u_::.f[mos empiezan engaiiados y acaban engafiando.” (Madama des Hu
lieres, ¢ e o SR 2 2 =it
: , cit. por Fexjoo, Cartas Criticas, tomo 29, carta 7 E. nim. 5)

torio y al Noroeste con el Castillo (1) de Tei-fuga (2). 45. g AT

sncer cada honibre, Dios le dd asu alma dos puertas principales
para 1a adquisicion de los conocimienitos, de la enseiianza’y de la
ilustracion: la puerta de los ojos ¥ Ja de los oidos; porla segunda
entra el’lenguaje de la palabra, verbi gracia la- predicacion, y por
Ja priméra entra el lenguaje de-accion, cOMO'8s ol ceremenial:Dios
fué un buen arquitécto al hacer Ia, gegunda puerta, maloalhacerla
primera.46. % Que se enciends una vela en un templo, (ue una
joven se vista de blanco ‘el dia de sus bodas, gue un joven traiga
ing rosa enun ojal de su levita y un mason algunafigira sobresu
vestido, que los cudkeros prefiérah (para su yestido ‘el color s,y
los sheardotes catdlicos el color megro como el mas sevéfo-y pro-
pio'de unhombre grave, que los lrijos tengan los retratos de sus pa-
dres, queseice el pabellon nacional, que se levarte undvestatudfa
1in hombre grande éte. étc., son ex teriovidades muidtiles entre los
hotentotes, cuyo espiritu necesita deandaderas; pero ehtre’hombres

bastante adelantados en civilizacionygon oxterioridades contrarias

o/ la naturaleza - mui perjudiciales al espiritus 47. # Los viajeros
s engafian no poeas veees en Sus galcilos, por ejernploen este: 81
cion de 10,0600 habitantes tiene' un’ templo; ‘esignorante;
acion de 10,000 habitantes tiene seis tomplos, ‘esminl
Slustradas jpor qué sale errado estacAloulo? 48.® 1 Seminario
de la Republica-Mexicana se ensena a Ciceron yaHoracio, pero né
o Virgilio, diciéndose que Chicetert iio. es dafiosoty Viegilio.si;y-cn
otro Seminaric de la misma Reptiblica, se enseiia a Virgiliory a Ho-
sacio, perond a Ciceron, por que se dice que' Virgilio no esdamoso
y: Ciceron $i;'y Bossuet dijo a Pico dela Mirdndola: “Lio que varia

‘1o esla verdad;? y - Pico le contesto: «Tarito peor para ellos'st no
wiguenni a'la Enciel

ica i @ Gaume, y se dividen enseetas; 'y cami-
pan‘gin rambofijo,y andan al tiento; y se contradicen los unosa los
otros. 49. 2 La Gramatica no es arte; sino‘ciencia.-60- & Sila cien-
ciade'pensar a'seala Liégica, y-la ciencia de querer’o-sea'la Moral,
pertenecen a la il

osofia, la ciencias de hiablar;o seanla Grarmatica
y la-Retiérica 0 Tlocuenecia, tambien pertenecena

una ‘pobla
v si-una pobl

TaFilosofia: 51. ®

¢Lia interjeccion no es palabra. 52:8 Tl articulo e, la;lo noviene: del
-4rabe, sino del latin; pues 0 CsTIAS gue el pronombre ille ill oy il

gusto de las naciones meridionales por sis luces ¥

{1) Figura pirotécnica mui del

dctonaciones.
(2) - He reunide y redacido a/esa sola clausula las ideaspesparcidas por D José Mi-

_guel Gurldiy Alcocer, Cura de Tacubaya, en todo:su* Discurso sobre el Juego’y que
%orma an libro mui atil, y las presento bajo la forma de lopografia; en el cual Disou-
g0 gonfiesa ane-ha side jugadox rehis pspeﬁmeniado y qug-egt&-a.rrepentadc. 1
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adulterado. 53.% Por las cosas visibles:se,eonecen las invisibles di
ce la Escritura, ¥ en consecuencia convieng gstudiar primero la Fi-
sica o ciencia de los cuerpos, y despues Ja Metafisica o ciencia de los
espiritus, como se acostumbra en el Seminario de Morelia y en.otrog
(1). 54. % Enel préstamo al interes.del 6 por 100.anual, los finan-
cieros catélicos sensatos no preguntan por quémno se puede cobrar
mas de dicho 6, y si han consultado diez y siete veces a la Silla As
postolica si se puede cobrar ese 6, 05 0 algo(2).55.® Los queno
pueden negociar con su dinero y por esto lo prestan al 6-por. 100. ¢o-
mo las mujeressolas y los clérigos, si negocidran personalmente, a-
penas ganarian.el 6 por 100, o€l 1, oaun perderian su capital.
56. % Haiopiniones sobre el modo con que comienza la Misa de San
Bernardino de Feltria, franciscano, inventor de los Montes de Pie-
dad [Misal, Setiembre 28]: unos dicen que eomienza de esta mane-
ra: “Libro al pobre del poderoso, y al pobre que no tenia ayudador.
Hara salvas las almas de los pobres: rescatara sus almas de la usura
y de lainiquidad”; y otros dicen que comienza de esta ofra: “No li-
br¢ al pobre del poderoso, que le queria arrancar 14 eentavos en lu-
gar de 7, y el Dictamen de un ayudador sali¢ “‘errado desde el pri-
mer renglon hasta’el ultimo”. Gloria al Padre y al Hijo y al Espiri-
tu Santo. Como era-en el principio y ahora y siempre y por los si-
glos-de los siglos. Amen. No libré al pobre” ete. 57.2 Se dan fan-
tasmas [Dantur phantasmaia]. Proposicion 58.2 . ..

JUAN. {Basta! jbasta! ;Qué, me vas a decir 900 proposiciones?

Fraxcisco. Si.

JUAN. {Eres un barbaro! Yo te he dicho que deseaba saber las Pro-
posiciones de Pico, pero no procisamente ahora. Vale mas irse uno
a dormir, que estar oyendote ensartar multitud-de incoherencias a-
jenas de nuestro asunto: proposiciones con gue has barrido, como
tu dices, multitud de opiniones sobre todos ramos, que cual mas cual.
menos, todas tienen prosélitos. :

Fraxcisco. (con acento de cariiio ). Note disgustes; sen lechugas.

Juny. ;Qué son lechugas?

Fraxemsco. “Entre col y col lechuga.” Un poeta cldsico espatiol
mogderno ha estimado tanto este proverbio castellano, que lo-¢lijié
para titulo de una de sus piezas dramdticas, el cual proverbio en-
selia que las conversaciones cientificas de palabra o por escrito; pa=
ra ser agradablemente instuctivas deben ser variadas, mezclindose

o

[1] Fray Manuel M Trujille, Comisario de San Francisco‘én’ América, desarrella
cste punto en su'‘sabia Pastoral dirijida a todosJos franciseanos ‘de Amniérica y sus co-
legios, : : 4

(2) Vease eFCarso Complefo de- Peologic, edicion de Migae, tiatado do'la Ustras

—

éon las doctrinas serias, ttiles por la susta;ucia, las_s_alea_: ameniza-
doras 1tiles por la forma. Segun Galeno, una conversacion festiva
es bastante higiénica,y si es cientifica como esta nuestra, es mas
higiénica (1) Y no son esas reminiscencias fan ajenas de guestm
asunto; por que si esta eonyersacion tt-lene por asu;}tp m:lii pci ;‘es es-
critos, y si no tienes memoria de liebre, recordarag que de igilpgmj
tos de esas Proposiciones, raro esel que no he tocado en mis folletos:
unas veces ex profeso; como en i il‘ata'do;de Dehtqs yPe:nas} en
mi Cuadro Sindptico. de Ia Sociedad Domestica, en mis Pensamien-
tos.de Horacio, en mi Viaje a las Ruinas del Fuerte del Sombrero
7 en otros, y otras veces per acca'cf@ns,"como en _.mis'Compendlos 80~
bre Historia, en los paragrafos Filosofia de la Historia. Llfml‘a. pues a
esas Proposiciones confirmacion de todo lo dicho en mis escrifos, aun
de lo dicho por accidente. %

Juay. Mas esas Proposiciones son una boruca, pues 1o se les ejn:i
tiende bien: en unas parece que hablas en sentido proplo yen ofras
en irénico o figurado. _ - T

Francisco. Cabal; por que en todas lineas la monotonia no argu-
ye ingenio ni tiene chiste. En el Quijote tanto valen las aﬁm:%alcl_o:
nes como las negaciones. Lo que importa es que ora sea la propie
dad ora la irenia sean claras. _ ; 1

Juax. Me has dicho que cuando publiques la conferencia que he-
mos fenido en estos dias, la vas a intitular: ‘\‘Los dos Estudwsos a
lo rancio.” Bien puedes ir pensando en otro titulo, por que tus opi-
niones no son mui rancias; aungue- en esta larga conferencia ha ha-
bido de todo. Me voi a recoger; por que esta conversacion se va a-
Jargando demasiado; un h_ombre grave no debe platicar tanto; ma-
fiana te presentaré mi tltima observacion. ‘ gt 9

Fraxcisco. Yo querria que me la dijeras luego, por que solo los
cuervos dieen cras. “Lo que se ha de vender que se remate. Los

: . B palin T o
Jermones de Bossuet; Massillon, Lacordaire, Ventura y demas Or

dores clasicos, nunca duraban menos de hora y media, y los delun
tocayo mio duraban tres horas (2). Ahora hemos p}at-icafdo ;na 10~
ra, y sinla fatiga de vozy de accion que exige la qratoma.. n em-
bargo, no quiero, moiestarte interrumpiendo tu metode.

(1) -Citado por.et Cura Guridi, Diseurso eif. 3 b b

£2). ElPadre Néjera escribié una {Disertacion para’probar: que un sexmnfl, [quf js
diverso de una platica doeirinal], no debe durar menos de una hora, apoyat}o,gn ;11_:5
razones: 1,2 El modelo de Jos oradores cldsigos. 2:2/Queun dogms, un punto uuhL o-
ral o de Disciplina o la Vida de un Santo, no se puede exponer-en mMenos de 1}nz?d 02«:;,‘
sumpliéndase con'to das las regles de la oratoria. 3. 2 Que un buen orador seXa QG0 S
fastidio una hora, y un mal orador no serd cido Rl UR quario dé horas,
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Juax. Hasta mafiana. B P
FrANCISCo. Hasta mafiana: ya poco nos falta, y “Con otro jeal Tle<
garemos a la aldea.” B, ot
~ JUAN. (Al dia siquente a las siete de lanoche ). Mi 1iltima observa-
cion es esta: que a lo menos al refutar a sablos tan respetables co-
mo el Abate Gaume y ¢l P Ventura, debiasusar del mismolengua-

je que al contestar al Hustrisimo Sr. Sollano, es decir, mut templa-
do: {Monsenor José Gatime, el autor de multitud de obras mui uti-
s, especialmente el “Catécismo de Perseverancia”; jel Mui Reve-
rendo. Padre Joaquin Ventura de’Ritlica, General de la Orden de
los Teatinos, escritor mas fecundo todavia que Gaume, filosofo, ted-
logo, apologista de la religion, el predicador del Vaticano'y uno de
los primeros oradores del siglo XIX! 2

_ Fraxcisco. Calla, calla. Los trato con.un respeto con que 1o los
fratarian otros: otros lés'dtribtirian ‘mala fé en suimpugnacion de

1a ensenanza de 1os cldsicos paganos. ;51 vieras o que he descubierto

hace pocos dias despues de impresa la Adicion'37.® de mi Ensayo?
Un trunéamiento mui notable del texto 'de un Santo Padre.

“Juak. ;A mas del del'texto de San Gertnimo que es objeto dela
Adicion 33°®°7 - : :

Fraxcisco. Si: un truncamiento del texto'de’San Agustin en sus
Coonfesiones, que Gaume 'y Ventura presentan comosu argumiento
principal. £

Juax. ;Cuidado! Monsefior Gaume 'y el Padre Ventura fueron
i instruidos en fas Obras’ de los Sdhtos Padres; mil veces las vol-
vieron v revolvieron, y encanecieron’en el estudio y explicacion de
ellas. Reducisndéme al Padre Ventura y. sus numeroses 'Sermo-
nes, fodos ellos son un tejido de textos delos Pad'res de 1a Tglesia,
especialmente de San Agustin'y explicacion de ellos, y €1 misnio se

‘glona de ello (1). Cuidado, hombre: ““As de orosno lo jueguen bo-

bos”, secun dicen tus ‘adagios castéllands [2], que equivale a aquel
de los latinios Ne puero gladium.: “Que el nifiono maneje la espada?
v los dos signifiean que las materfas cientificas profundas, las mate-

(1) “Sstenta veces hemos tenido-el Honorde subirwaquella augusta tatedra [el pul-
pito de la Basflica de San Pedro] . . . A laluz y bajola direecion de los Santos Padres,
1os mejoresipredicadores del Evangelio‘despues-delos Apostoles; Tos'grandes ‘maestros y
165 verdaderos modelosdala eloenencia cristidha . o Noshemos-apropiado'sus grandes

penisamisntos arerea de lareligion; noshemos atenido “a-sus esplicaciones de laEscri-
¢ e | i o (R . E £ T o ¥
~tura, Hiomog predicado muchasvecss con'suymismas frases’y con SuFmISIas palabras)

[Escuelardedos Milagros, prélogols

(2 'L palubra castellaerbobo, nside'aun porloydlisicod como Santer Teress;ise de<

viva segun Bastds de 6os Dovispel hueiv
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¥ias mui graves.y. delicadas; no.deben ser fratadas por cualquiera,
sino porel que tenga el talento y la instruccion competente. T, sin
haber-cursado la Teologia en las aulas, tehas metido a explicar la
doctrina de San Agustin. . La doctrina de este Santo Padre es de
las mas metafisicas, o mejor dicho, teoldgicas, profundas y dificiles,
y corres mucho peligro de meterte en un berengenal y dar un res-
balon solemne; ,

Fraxcisco. Todo esta bueno, pero mira. Sk uno tiene un galio
5 otros.para queno pueda pelearle cortan lacola, y se plerde el ga-
1lo, su duefio no podra conocer el defecto; pero si por fortuna lo en-
cuentra, luego dizd: “Mi gallo estd rahon,”’ aungue no tenga talen-
to ni sea tedlogo.

Juaxn. Sinduda (1) '

FRANCISCO. - Yo imprimi la Adicion 37.% de mi -Ensayo. en Se-
tiembre proximo pasado (1831),-como;consfa por el recibo delam-
presor del pliega, correspondiente. Notengo entre, mis pocos libros
las Confesiones de San Agustin, y presenté en dicha Adicion el tex-
t0.del Santo tal como lo présenta Ventura en su “Poder Politico
Cristiaro,” discarso. 2.©, n. © 4, por que 1o sospeché ni debia sos-
pechar; que dicho Padre llegdra a tanto como luego verds. El mis-
mo Padre presenta alll el fexto de esta manera: Non accuso. verba,
sed winum erroris, guod wveis ab hriis doctoribus propinabalur; y laego
lo: traduce asi: “No quiero hablar de las palabras ¢2), sino. del li-
cor emponzoiiade que,maesiros beodos administran [3] a los jove:

nes por. medio de esas palabras.”” Y he aqui que el dia.ES de Octus-
bre éiguiento, mi ilustrado primo, y. amigo el Sr. D. Eliseo Jl}go,-me
prestola obra deRollin intitulada “Modo de enseiiar y estudiar las
Bollas Letras,” y:& pocos dias leyendo esta obra, me encontre el tex-

to de las Confesiones de esta mancra: lee.

=3RS

(1) Un eseritor piiblico derlos mas, jinstruidoes de la'capital de nuestra :Rf:]_“ll]'}.ﬁ‘-',’il ¥

rave sacerdote, despues de haber 16ido Ta entrega 1.2 de mi Ensayo en defensa dela
ensefianza da los Clisicos paganos a la ju‘;cntixﬂ, me dice en una carta: “Ellibro, en e-
feoto, me llena, no sold por el fondo, sino aun por la forma. Porla natoral del asun-
to que se trata, el libro s erio; pero-suele soplar ‘por aquellas:, ginas un a e zumbon
sue recrea el #nimo y vefrosea lafrente, recalentada con la meditacion detan grave ne-
';:joc‘_u. Sin la sal que alld suele saborearse, 1a lectnra seria insipiﬂ.a}; [sin el cilor que-la
pasion comunica alos ek critos, 108 razonamientos serian dridos y lmsta nienos convin-
centes; por que el movimiento del genio hace brioso elestilo y agrega fuerza alarazon.
T estilo-de-ese libro caracteriza perfectamente al escritor.” _ g

(2l luego llamé esta notas “No,. ilustre Ventura,San Agustinn?dzcr asi, sm:) que
Aice: “No acuso las palabras™ lag:dos expresiones tienen Cti':‘erso sentido y fuerza.”

@) Y yo Hamé esta nota: “San Sgwsls dice: administrahan.’
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Juax (leyendo o Rollin).” “No acuso 1ag 'palabras, que son cormo
VASOS ESCOTIDOS Y PRECIOSOS, $ino el vino del error ete. (Ddndose und
palmada en’la frente ): ;Qué malo estd esto! ( Leyendo luego el texto en
latin ): Now acuso verba, quasi VASA ELECTA TT PRETIOSA, sed vimim er=
roris efc. [17]. No acabo de creera mis ojos!

Fraxcisco. jQué te parece amigo?

Juax (levantdndose vy paseando). jjEl Padre Ventura truncd el
texto de San Agustin!!

Fraxcisco (paseando juniamente). jjLe metié tijera en lo que era
de mas valor!!

* Juav. jjLo mutilé en lo que le perjudicaba mas!!

Francisco. jHizo rabon el texto para que no tuviera fuerza!!

Juan. ijLe cortéla cabeza!!

Trancisco. No tanto: quedd la expresion verbe que, como he pro-
bado largamente en la referida Adicion 37. , significa lenquaje, pen-
samientos, estilo, v que me fué suficiente para averiguar y demostrar
la mente y genuina doctrina de San Agustin.

Juax. Si, pero tuviste que analizar el texto, que concordarlo con
otras doctrinas del Santo, y que buscar racimos de uvas, despojos
de Jos egipcios y otras adminiculos; mientras que el concepto vasos
escojidos 3 preciosos, te habria ahorrado medio camino.

Franeisco. Fse concepto en que el Santo hace la aprobacion de
Ta ensefianza de los cldsicos paganos a la juventud de las escuelas
cristianas, [por que de esto viene tratando], estd tan hdbilmente re-
cortado y quifado, que no se echa de vér Ja mutilacion, y la doctrina
del Santo no pierde su sentido. {Buen chasco se han pegado los que
confiaron extremadamente en el torrente de palabras de Gaume
y de Ventura que parecen elocuencia! Estaban mui contentos con el
hallazgo del texto de las Confesiones como un’argumento invenci-
ble, y he aqui que les ha sucedido lo que al pescador de la fabula;

Fué 4 una laguna un guapo una matana
A pescar una rana,

Y alechar el anzuelo el pobre guapo,
Por pescar una rana pesco un sapo (2).

Juax. En ese concepto el Santo hace, no solamente la aprobacior,
sino el panegirico de la ensefianza de los clasicos paganos a la juven-

(1) Modo de ensefiar y estudiar las Bellas Letras, lib. 1.9, cap. 3, § 1. © Vease tam-
bien las Confesiones de San Agustin tradneidas al castellano porjRivadeneirs, lib. 1, 1
cap. 16, obrita de que en una ciudad grande hai muchos éjemplares,

(2) José Rosas Moreno, Fabulas, 1Ib. 8, fibula 7. :
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tud de los colegios cristianos. Pues esas tres palabras vasos escojidos
y preciosos, son de las que en los idiomas y enla retorica se llaman
precisas y enjaticas, por que entraiian muchasideas, y en el lenguaje
de la Escritura, en el de los Santos Padres y en el de los cldsicos pa-
ganos quieren decir muchisimo. Analicémoslas.

Vasos. El Santo usa de la palabra vasos en el sentido en que la
usan la Bseritura y los Padres. La Escritura y los Padres usan de
la palabra vaso para significar un instrumento, una mégquina. [ 1]; pero
1o una maquina cualquiera, sino uRa maquina mui complicada &
ingeniosa, por que una es la méquina para asar carne, y otrala que
inventé Fontana para la ereccion del Obeliseo Vaticano. Significa
un instrumento; pero no un instrumento cualquiera, sino un ins-
trumento mui apropdsito para muchisimas cosas. Asi cn la Biblia
el sol se llama Vaso admirable, obra de excelso, por que es el instru-
mento del movimiento de los planetas, de la luz, del calor, de lafe-
cundidad, de la vida etc. (2). Asi tambien San Pablo llama vaso al
cuerpo humano (3), y en otros lugaresde la Escritura se llama tam-
Dien vaso al cuerpo. Luego segun San Agustin el lenguaje y estilo
le los cldsicos paganos es un instrumento mui apto para la expres
sion de la verdad, de la belleza, de la armonia y de la elocuencia.

Fraxcisco. Vasos. San Agustin poseia los clisicos paganos, y usa
de la palabra vaso en la acepcicn en que la toman dichos clasicos.
Estos la usan para expresarun mstrumento aptisimo para muchas co-
sas. Asi Platon llama al cuerpo bumano “vaso del alma’: vas animag,
por que esla miquina complicadisima, sapientisima y hermosisima,
os el instrumento aptisimo de fodas las funciones y operaciones del
alma, hasta la mas simple que es la idea, pues ni de Dios tenemos
idea sino por medio del cuerpo. De aqui la célebre definicion del
hombre por Bonald; “Una inteligencia servida por érganos” (4]

r——

(1} Scio, al Libro del Eelesidstico, cap. 48 vE 2.

(@) Sol est vas, id est, organum et instrumentum Det aa'm_irabiic o }_Jrimo efe ;
octavo, eficacia: quia Sol omnibys dat vigorem, motum ¢t vitam. (Alapide, al Li-
hro del Eclestastico, cap. 43, v. 2).

(3) Ut sciat unusquisque vas suum possidere. (I Thes. 4-43,

{4) Muchos han tenido este pensamiento como original do Benald; pero yaen ol si.
glo XVI habia dicho Alipide: “Con el Crisostomo, Teodareto, Teofilacto, Ambrosio,
FEumenio y Anselme, por vass entenderemos ¢l cuerpo, por que generalmento con la fra-
g6 hebrea se llama vaso, estoes, instrumento del hou.bre. Por que asi como el artifico usa
de su regla o llava como instrumento para toda fabrica, asi el alma usa del cuerpo comp'
del instrumento y drpano para todas sus acciones; de manera que ni _fmifﬂdﬂ'}’“d“;
a la verdad, sin los sentidos g fantasmas corporeos. Asi Platon dijo que el cuerpo
o5 ol paso del alma, Asitambien San Publo se lama vasade cleccion, estoos insirumenta

¢




